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CASA Clean Il plus (N) Einleitung

Die nachfolgende Anleitung liefert Ihnen Beschreibungen zur Montage,
Bedienung und Pflege des CASA Clean Il plus Toilettenstuhles.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Days Healthcare Fachhandler.

Inhaltsverzeichnis
1.0 SicherheitsShinWeise..........ccccocmmirrrinrsrn 4
1.2 Bestimmungsgemane Verwendung ........ccccoecuveeeeeeenniiieeneeeenneee 4
1.1 Verwendete Symbole ........occoviiiiiiiii e 4
1.3 Hinweise zum Zusammenbau des Toilettenstuhles........................ 5
2.0 Lieferumfang/Bauteilbezeichnung ..........c.ccomvimmmiismerisssnnnnssnnennnanns 5
R X 0 Y N W E=T- =1 10 ] o T 6
3.1 Toilettenstuhlgestell ... 6
3.2 Raderund Bereifung .......ooooueiieiiiiiiiiee e 6
3.3 FUBSIULZEN oo 6
3.4 TYPENSCRIIA ... 6
4.0 Zusammenbau desToilettenstuhles ........ccccciiiiiiiicmnrriniisssneenninnes 7
4.1 Gestell komplettieren ........cccooveeeiiiie e 7
4.2 RUCKENMONLEIEN .coieeieeeieeeeee e 7
4.3 Toiletteneimer einsetzen (Kapitel 5.6.2) .........eeeveiviiiiiieeeiiiiiiieeenn. 8
4.4 FuBstutzen einsetzen (Kapitel 5.5.2) ......cooocivieeiiiiiiiiiiiieiiieeen, 8
4.5 Lénge der FuBstitzen einstellen .........ccccoooiiieiiiiiiiii e, 8
5.0 BedienNUNQ .....cccoiiiiirmmmmriiniisssrsrinssssss s s 9
5.1 Allgemeine SicherheitsmaBnahmen ............cccociiiiiiiiiiiinieens 9
5.2 EiN-UNd AUSSEEIEN ....eiiiiiiiiieiie et 9
5.3 Bedienung derBremsen ..........ooeviiiiiiiiiii i 9
5.4 Armlehnen abKIappen .........cceeeeiiiiiiiiiiieeiiee e 10
5.5 FuBstitzen entfernen/einsetzen ..........ccccvvciiiieie e i, 10
5.5.1 FuBstitze entfernen ..o, 10
5.5.2 FuBstitzen einSetzen ..., 11
5.6 Toiletteneimer entnehmen/einsetzen ..........ccccoovieiiiiiiiiienens 11
5.6.1 Toiletteneimerentnehmen .........cccccceieiiiiiiiiiiiiiiiciices 11
5.6.2 Toiletteneimer einsetzen .........cccvvvveviiiiiiie, 11
6.0 Reinigung und Desinfektion ..........ccccvvmmmnismnmnnssne e, 12
6.1 REINIGUNG ...t 12
6.2 DeSINfEKLON .....coiiiiieiiiee e 12
£ T 1 T 11T . 12
8.0 Wiedereinsatz.........ccecrrrvimmmnsmmsinsss s s 13
L 2O = 41 =T o e 11 T . 13
10.0 Technische Daten .........ccccciiiiismmmrrmnnsismmee s 13

days 2
K ieatthcare Stand: 23.01.2008



CASA Clean Il plus (N) Sicherheitshinweise

1.0 Sicherheitshinweise

1.1 Verwendete Symbole
In der Anleitung werden folgende Symbole verwendet:
Achtung

Dieses Symbol kennzeichnet Sicherheitshinweise, die auf
Gefahren im Umgang mit dem Produkt hinweisen.

? ) HINWEIS

Unter diesem Symbol finden Sie Hinweise zur Handhabung.

1.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Casa Clean Il plus Toilettenstuhl ist nur fir den Gebrauch im
Innenbereich ausgelegt. Er darf nur fir kurze Patiententransporte
verwendet werden. Der Casa Clean Il plus ist kein Rollstuhlersatz.

Lesen Sie die Aufbauanleitung vor dem Zusammenbau des Casa
Clean Il plus Toilettenstuhles sorgféltig durch!

Benutzen Sie den Toilettenstuhl nur im einwandfreien Zustand. Sichern
Sie beschadigte Toilettenstiihle sofort gegen weitere Benutzung.

Einschrankung der Verwendung!
e Patienten die schwerer als 120 kg sind, diirfen den Casa
Clean Il plus Toilettenstuhl nicht verwenden.
Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anleitung entstehen,
sind von jeder Gewéahrleistung ausgeschlossen.

Unfallgefahr!

e Benutzen Sie den Casa Clean Il plus Toilettenstuhl nur zu
seiner bestimmungsgemafen Verwendung.
Erist kein Leiternersatz, Turn- oder Spielgerét.

e Verwenden Sie den Casa Clean Il plus Toilettenstuhl nurim
technisch einwandfreien Zustand.

e Verwenden Sie nur von Days Healthcare freigegebene Ersatz-
und Zubehdrteile.

e Nehmen Sie keine konstruktiven Verdnderungen vor, die nicht
vom Hersteller genehmigt sind.

e Benutzen Sie den Toilettenstuhl nur auf geradem, festen
Untergrund.

e Meiden Sie glatte Untergriinde.

: Hays
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CASA Clean Il plus (N) Lieferumfang

Kippgefahr!
Nicht nach vorne lehnen oder aufstehen, wenn sich die FliBe
auf den FuBplatten der FuBstltzen befinden.

e FuBplatten nicht als Trittbrett benutzen.
e Klappen Sie die FuBplatten vor dem Aufstehen hoch.

1.3 Hinweise zum Zusammenbau des Toilettenstuhles

Gefahr des Einklemmens und Quetschgefahr!
An allen Gelenken des Casa Clean Il plus Toilettenstuhls
besteht erhéhte Gefahr durch Einklemmen oder Quetschen.

Verletzungsgefahr durch Falschmontage!
e Priifen Sie nach der Montage den einwandfreien Sitz und
festen Halt aller Bauteile.

2.0 Lieferumfang/Bauteilbezeichnung

Der Casa Clean Il plus Toilettenstuhl wird
im Karton verpackt geliefert.

Prifen Sie den Inhalt der Verpackung
anhand der nachfolgend aufgefiihrten
Liste, bevor Sie mit der Montage begin-
nen.

Bei erkennbaren Mangeln oder fehlenden
Bauteilen setzen Sie sich mit Days
Healthcare oder Ihrem Sanitatshaus in
Verbindung. ® 4

Lieferumfang:

1 x (1) Ruckenteil mit Armlehnen
1x(2
1x(3
1x(4
1x(5

) Sitzkissen

) Sitzplatte

) Toiletteneimer mit Deckel
) Untergestell mit Lenk- und
Bremsrollen

2 x (6) FuBstltzen

Hays X
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CASA Clean Il plus (N) Ausstattung

3.0 Ausstattung

3.1 Toilettenstuhlgestell

Das Toilettenstuhlgestell ist aus Stahlrohr
gefertigt.

Die klappbaren Armlehen (1) erleichtern
das seitliche Ein- und Aussteigen.

Toilettenstuhlgestell

3.2 Rader und Bereifung

Alle Rader des Toilettenstuhles sind mit
wartungsfreien Vollgummireifen versehen.
Durch die um 360° drehbaren Réader ist der
Toilettenstuhl sehr beweglich und leicht zu
lenken.

Die Feststellbremsen (2) der hinteren Rader
blockieren die Lenk- und Rollbewegung des
Rades.

3.3 FuBstitzen

Die FuBstutzen (3) sind in der Lange
verstellbar und kénnen stufenlos an die
Unterschenkelldnge angepasst werden.
Die FuBplatten (4) missen zum Ein- und
Aussteigen hochgeklappt werden.

3.4 Typenschild
Das Typenschild befindet sich an der

Querstange der Faltschere und zeigt u.a. - .
folgende Angaben: Typenschild

TYP = Produktbezeichnung DrnvemmcanGmiacard
Tol  05731.7855.0 e’
REF = Bestellnummer TR e €
i Bccacsd Max. Belastung:
Max. load:
@ = Herstellungsdatum -
SN = Seriennummer

A
ce

Y tays
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CASA Clean Il plus (N) Zusammenbau

4.0 Zusammenbau des Toilettenstuhles

A Beachten Sie die Sicherheitshinweise im Kapitel 1.3
4.1 Gestell komplettieren Gestell komplettieren
® Gestell durch Feststellen der Bremsen @

(1) gegen Wegrollen sichern - Y
(siehe Kapitel 5.2 ,,Bedienung®). 2% e f’<
® Sitzplatte (2) mit der abgerundeten Seite N~ ﬁ
(a) nach vorn auf das Gestell auflegen Yl |
und fest andriicken.

Die Sitzplatte muss auf dem Rahmenrohr ‘
des Gestells aufliegen. s

4.2 Riicken montieren

® Schutzkappen aus dem Untergestell
entfernen.

® Beide Enden des Riickenrohres (1) bis
zum Anschlag in das Untergestell (2)
einstecken.

HINWEIS:

Bei Bedarf Klemmschrauben (3+4)
durch Drehen gegen den Uhrzeiger-
sinn lésen.

Riicken festschrauben
® Riicken durch Festdrehen der Klemm- A\
schrauben (3) im Uhrzeigersinn sichern.

HINWEIS:

Zu starkes Festdrehen der Klemm-
schrauben fuhrt zur Zerstérung der
Rohre oder Gewinde. -

days !
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CASA Clean Il plus (N) Zusammenbau

Armilehnen hochklappen

® Armlehnen (4) nach oben schwenken
und in die Arretierung (5) vorn am
Rahmenrohr einrasten.

® Sitzkissen auflegen.

4.3 Toiletteneimer einsetzen
(Kapitel 5.6.2)

4.4 FuBstutzen einsetzen
(Kapitel 5.5.2)

4.5 Lange der FuBstitzen einstellen

Werkzeug:
1 Ringschlulssel; Schliisselweite = 13 mm

Lénge der FuBstiitze einstellen:
® Abdeckkappe (1) entfernen.
®» Mutter (2) der Klemmschraube I6sen.

®» FuBstitzenrohr (3) auf die gewlinschten
Lénge ziehen.

®» FuBstUtzenrohr durch Festdrehen der
Mutter (2) fixieren.

®» Abdeckkappe (1) aufsetzen.

8
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CASA Clean Il plus (N) Bedienung

5.0
5.1

5.2

5.3

Bedienung

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen
Um den sicheren Gebrauch des Toilettenstuhles zu gewahrleisten,
beachten Sie bitte folgende Punkte:

¢ Prifen Sie vor der Inbetriebnahme die einwandfreie Funktion der
Radbremsen (siehe Kapitel 5.2).

Benutzen Sie den Toilettenstuhl nur im einwandfreien Zustand.

Benutzen Sie den Toilettenstuhl nur auf geradem, festen Untergrund.

Meiden Sie glatte Untergriinde.

Verriegeln Sie beide Bremsen des Toilettenstuhles vor der Verwen-
dung.

* Immer beide Bremsen verriegeln.
* Klappen Sie die FuBBplatten vor dem Aufstehen hoch.

Ein- und Aussteigen

Unfallgefahr!

e Achten Sie vor dem Ein- / Aussteigen darauf, dass der
Toilettenstuhl auf festem, ebenen und rutschfestem
Untergrund steht.

Vor dem Ein- bzw. Austeigen:
* Feststellboremsen verriegeln (Kapitel 5.3).

e Beim Aufstehen und beim Ein- und Aussteigen
nicht auf die FuBplatten treten.

Bedienung der Bremsen Radbremsen !

5

r 0 {.\ - -
®» (a) = Radbremsen festsetzen '
® (b) = Radbremsen losen

days 2
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CASA Clean Il plus (N) Bedienung

Armlehne
klappen

5.4 Armlehnen abklappen

®» Sicherungsbolzen (1) herausziehen.
®» Armlehne (2) nach unten klappen.

Gefahr des Einklemmens

und Quetschgefahr!

An den Gelenken der Armlehnen des
Toilettenstuhls besteht erhéhte
Gefahr durch Einklemmen oder
Quetschen.

5.5 FuBstiitzen entfernen / einsetzen Fu

5.5.1 FuBstiitze entfernen
®» FuBplatten (1) hochklappen.

® Sicherungshebel (2) ziehen.

®» FuBstitze nach auBen schwenken (3)
und von den Zapfen (4) der Beistltzen-
aufnahme entfernen.

®» Zweite FuBstiitze wie zuvor beschrieben
entfernen.

10
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CASA Clean Il plus (N) Bedienung

5.5.2 FuBstiitzen einsetzen FuBstiitze einsetzen

® FuBstitze von der Seite auf die Zapfen
(1) der FuBstitzenaufnahme aufhangen.

®» Fuf3stlitze dann nach innen schwenken
(2) bis der Sicherungshebel (3) hérbar
einrastet.

®» FuBplatten herunterklappen.

®» Zweite FuBstiitze wie zuvor beschrieben
montieren.

5.6 Toiletteneimer entnehmen/

einsetzen i )
Toiletteneimer
5.6.1 Toiletteneimer entnehmen entnehmen
Der Toiletteneimer wird durch eine Vertiefung
der FUhrungsschienen (a) in seiner Position
gehalten.

® Toiletteneimer leicht anheben (1) und
nach hinten aus dem Untergestell
herausziehen.

5.6.2 Toiletteneimer einsetzen

® Toiletteneimer von hinten in die Fiihrungen
unter der Sitzplatte einschieben und ...

® ...in die Vertiefungen der Fiihrungen (a)
einlegen.

days 1
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CASA Clean Il plus (N) Reinigung

6.0

6.1

6.2

7.0

Reinigung und Desinfektion
@ HINWEISE

®_ « Reinigen Sie alle Oberflachen nur mit scheuermittelfreien,
milden Reinigungsmitteln.

¢ Um Schaden an den Oberflachen zu vermeiden, beachten Sie
die Anwendungshinweise des Reinigungs- bzw. Desinfektions-
mittels.

¢ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfkantigen Werkzeuge
(Messer, Metallspachtel) oder aggressive Lésungsmittel.

* Verwenden Sie zum Reinigen keine Hochdruckreiniger.

Reinigung
® Leichte Verschmutzung und Staub entfernen Sie am besten mit
weichen Tichern.

® Grobe Verunreinigungen kénnen mit feuchten Tichern und mildem
Seifenwasser entfernt werden.
Den Toilettenstuhl nach der Reinigung mit trockenem Tuch
nachtrocken!

Desinfektion

Ist eine Desinfektion erforderlich, empfiehlt Days Healthcare nur geeig-
nete Mittel und Methoden nach dem Days Healthcare Hautschutz- und
Hygieneplan zu verwenden. Eine Sterilisierung des Toilettenstuhls ist
nicht vorgesehen.

Wartung

Der Toilettenstuhl ist weitestgehend wartungsfrei, er sollte jedoch einmal
monatlich einer Prifung unterzogen werden.

Stellen Sie wéahrend der Verwendung oder der Priifung Méangel fest,
sichern Sie den Toilettenstuhl sofort gegen die weitere Verwendung und
ersetzen Sie die beschédigten Bauteile.

Ersatzteile kdbnnen Sie in jedem Sanitatshaus, das Days Healthcare
Produkte vertreibt, beziehen.

Fiihren Sie folgende Priifungen aus:

® Sichtprifung aller Teile auf Verformung, Beschéadigung, Ver-
schlei3 und Korrosion.

® Alle Verbindungselemente (z.B. Mutter, Schrauben usw.) auf

12
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CASA Clean Il plus (N) Technische Daten

8.0 Wiedereinsatz

Der Casa Clean Il plus Toilettenstuhl ist fir den Wiedereinsatz vorgese-
hen.Vor dem Wiedereinsatz ist eine Sauberung und Desinfektion durch-
zufiihren. Beachten Sie hierzu den Days Healthcare Hautschutz- und
Hygieneplan (Bestell-Nr. E1-05-001-000).

9.0 Entsorgung

Bei der Entsorgung des Toilettenstuhles sind die jeweiligen
Entsorgungsvorschriften des Landes zu beachten.

e Die Metallteile missen von dem Toilettenstuhl getrennt und der
Metallverwertung Gbergeben werden.

* Die Kunststoffteile kbnnen der entsprechenden Kunstoffverwertung
zugefuhrt werden.

10.0 Technische Daten

Gewichte:

max. Belastung ..............c.ccccee. 120 kg
[T/ (o] o | 14,5 kg
MaBe:

[ (0] o 965 mm
Breite ... 550 mm
Tiefe o 895 mm
Sitzbreite .....cooeeveeiii e, 450 mm
Sitztiefe v 430 mm
Ruckenlehnenhdhe ............cccccoc... 450 mm

days 13
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